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Sockenlagets styrelse

Charlott ”Lotta” Eriksson, ordforande, tel 75 38 39
Tobias Gredemark, v ordforande, tel 289 58

Bjorn Nilsson, sekreterare, tel 285 26

Anette Gustafsson, kassor, tel 75 25 39

Rickard Olbrant, ledamot, tel 463 03

Dessutom utser varje by en ledamot som ocksa ingar i styrelsen.

Omslagsbild Christer Estberg

Det hiinder i Furuby socken ges ut av Furuby sockenlag.
Redaktion: Birgitta Estberg, Christer Estberg och Harald Leandersson
Layout Birgitta Estberg

Reservation for tryckfel och felaktigt underlag.
2

Innehallsforteckning

Sockenlagets styrelse 2
Att flytta till Kérestad 4
Vad héander i host och vinter 5
Uthyrning av tilt, bord och stolar 5
Charlott ”Lotta” Eriksson 6
Bronsélder i Karestad 8
Gymmix 11
Karestad byalag 12
Furuby byalag 13
Attsjo byalag 14
Midsommar i Kyrkeryd 16
Grannsamverkan mot inbrott 18
Redaktionen 20
Vinsterpartiet 22
Centerpartiet 24
Socialdemokraterna 24
Fiske i socknen 25
Befolkningsuppgifter 28
Furuby pensionirsforening 30
Svenska kyrkan 33
Furuby kyrkorad 34
Nyinflyttad 35
Musiken i Furuby kyrka 36
Kyrkliga syforeningen 37
... fran koppar till glas? 38
Hembygdsforeningen 42
Busstidtabell 44
www.furuby.se 51
Telefonlista 52
Uthyrning av Kérestugan 62
Géddemad 63
Linbana - ny attraktion i Furuby 64
Om du saknar information om négon forening, organisation eller verk-
samhet sa beror det troligen pa att vi i redaktionen, ofta trots pastotning-
ar, inte fatt in nagon information.

3




1969 efter mycket letande. Jag kommer fréan Osterlen i Skane och bodde

redan dé pa “riktiga” landet. Med en viss del skédmt séger jag ibland att
det tar minst tvd generationer innan man riknas som Kéarestadsbo. Anda blev
vi mycket vél mottagna till byn. Vara sommargrannar Kerstin och Majken pa
Abicken kom med blommor och Selvy och Karl Wilhelmsson pa Lillagard
presenterade oss for en hel del folk i byn. Vi blev bésta véinner med hans
dotter Siv och hennes man Jan-Olof Karlsson. Min man kunde forsvinna till
affaren i Kérestad dér han satt och drack mellan6l med de andra gubbarna.
Vi besokte ocksé ofta Ostgdtagard dér Einar och Elsa bodde da. De bjod pa
kaffegok med dopp. Einar som hade lite besviar med magen uteslot kaffet.
Han gokade pa silverte istdllet. Via Selvy och Kalle tréffade vi ocksé Harald
och Christina Leandersson och blev engagerade i Furuby Sockenlag. Mest
min man ska jag vl erkédnna. Han akte runt i byarna tillsammans med Ha-
rald och spelade in delar av sockenfilmerna. Sjélv startade jag tillsammans
med Siv Karestad Byalag. Annat vi ordnade under min medeltid var hajker,
dansaftnar, vavkurser och sa spelade vi revy.

Jag (Birgitta Estberg) och min man flyttade till Sodrekvarn i Karestad

Jag hoppas att de som flyttar in i socknen idag kénner sig lika vilkomna som
vi gjorde. Fast det beror en hel del pa dig sjdlv ocksa. Mitt rad till er ar att
engagera er i Sockenlag, Byalag, Furuby IF, kyrkan och/eller Hem o Skola.
Tyvirr finns det ingen affar kvar i socken s den moétesplatsen ér borta. Lotta
vill ha fler aktiva i Sockenlaget. Anta hennes uppmaning!
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Sodrekvarn, sett fran andra sidan dn.

Vad hander i host och vinter?

lor 28 augusti kl 10-14  Garageloppis i Furuby. Kom och kop!
arr: Furuby Sockenlag

lor 28 augusti k1 17 Grillning vid Furuby badplats. Ta med dig
vad du vill grilla och dricka sjélv.
arr: Furuby Sockenlag

tor 14 oktober kl 19 Hostmote Polis inbjuden att prata om
Grannsamverkan mot inbrott
Plats: Kérestugan, arr: Furuby Sockenlag

ons 20 oktober * Furubyafton, arr: Hovmantorp-Furuby hem-
bygdsforening
tor 13 januari * Knutsdans i Furuby enligt tradition

arr: Furuby Sockenlag

* Mer information langre fram. Kolla anslagstavlor och www.furuby.se

Foto Birgitta Estberg

Furuby Sockenlag hyr ut talt, stolar och bord
Télt 250 kr/st Stol 10 kr/st Bord 20 kr/st

Uthyrning sker endast till personer éver 18 ar och medlemmar i Fu-
ruby Sockenlag. Télt, stolar och bord far endast anvéndas inom Furuby
socken. Om mdjligt sker himtning tidigast ett dygn fore anvindning
och éterldmning senast ett dygn efter. Den som hyr, star for frakt, ren-
goring och torkning av vata télt. Bord och stolar ska vara rentorkade vid
aterlamnandet. Man dr erséttningskyldig for skador, som uppstatt under
hyrestiden. Det finns tva tilt, tio bord och 60 stolar.

Om hyran overstiger 500 kr 1&dmnas 10% rabatt pa totalsumman.
Hyresavtal och inbetalningskort skickas i god tid.

Vill du hyra nagot, kontakta Lotta Eriksson, tel 75 38 39




Ny ordférande i Furuby Sockenlag

Charlott ’Lotta” Eriksson

Charlott Eriksson dr ny ordférande
i Furuby Sockenlag, men inte ny i
styrelsen. Ddr har hon arbetat och
engagerat sig i sju dr.

— Alla andra i styrelsen dr nya, sa
dd fick jag bli ordférande, sdger
Lotta.

Furuby Sockenlag dr viktigt for
Lotta eftersom det star for tradi-
tion och frimjar gemenskapen i
socknen.

Text och foto:
Birgitta Estberg

Furuby ar en bra by att bo i med barn

Lotta kommer frdn Furuby och bodde dar tills hon var nio &r. D4 flyttade hon
med sina foréldrar till Rottne. Lotta har ocksé bott i Vidxjo. Hon har familj
med sambo Jorgen och tva dottrar Anna och Sofia. De ir étta respektive tva
ar gamla. Hennes fordldrar Conny och Alice bor pad Hanagard som tidigare
tillhorde hennes farfar och farmor Erik och Aina Eriksson.

— Furuby éar bra att bo i med barn, séger hon bestdmt. De flesta kidnner var-
andra och bryr sig. Det finns ménga smébarnsfamiljer i Furuby, men ocksé
de som bott hir lange. Lotta tycker att det &r bra att bo pa en liten ort som
Furuby. Alla kénner alla och folk tar hand om varandra. Anonymitet och
storstdder dr inget for Lotta. Istéllet & gemenskap, omsorg och tradition vik-
tigt. Det mérks pé det mesta Lotta gor.

Minns barndomens fester
Hon é&r utbildad socionom och arbetar pd Vaxjo kommun som socialarbetare,
bl a med dppenvard inom familjeenheten. Sitt ordférandeskap for Furuby
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sockenlag, dir hon vérnar om traditionerna, syftar ocksa till att starka ge-
menskapen i socknen.

— Jag tror att det &r viktigt med dterkommande traditioner som majbal, mid-
sommarfirande och knutsfest. Hon minns sin egen barndoms fester. Sarskilt
de jattebal som dé tdndes. Riset som skulle eldas kordes da dit med traktorer.
Sa gar det inte till idag men stimningen och kénslan dr densamma.

— Genom traditionerna paminns vi om arstidernas vaxlingar, anser Lotta.

Efterlyser idéer

Fast det ar pa vippen att vi kan driva Furuby Sockenlag och hélla traditio-
nerna levande. Det &r svart att engagera folk. Olika aktiveter som t ex chok-
ladhjul och bollkastning ldaggs ut pa de olika byalagen i socknen.

— Det handlar bara om ett par timmar max tva ganger om aret, siger Lotta.
Lotta podngterar ocksa den lilla, flexibla organisationen och efterlyser idéer
fran socknens invanare. Som exempel ndmner hon garageloppis, en idé fran
en i styrelsen. Loppiset blir den 28 augusti med grillning pé kvillen.

Hastar och grillning

Pé sin fritid ar det hastar och natur som géller. Pa Ha-
nagdard finns det idag sju héstar och Lotta skoter, ndgon
dag i veckan, om ett par av dem. Lotta tycker om att
vara ute i naturen. Vid kréaftpremidren brukar hon
och hennes familj sova under bar '
himmel. Lotta tycker ocksa att \
man ska ta tillvara pa tillféllena. " N -
Lotta gillar att grilla ute. Dar- ' '
for kor hon och hennes sambo
Jorgen omkring med vedtrédn i
bilen!

Lotta med en av sina "skéthdstar”.
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De morka omréa-
dena &r inte sjoar,
utan omraden med
fornminnen. Vi be-
sokte Stridalyckan,
Ekebacken och
stenhéllar pa éngen
norrut strax efter

Kérestugan.
TN Stridalyckan
L\ oo Ekebacken
— =N — Nordost Karestugan
~S :h- | bt {

Kartan dr hdamtad fran fornsok pad riksantikvariedmbetet:
http://www.raa.se/cms/fornsok/start.html

Bronsalder i Karestad

En tisdagskvill i maj samlades unga, gamla, bybor, sockenbor och utsocknes
for att lyssna pa Martin Hansson fran Sméalands Museum. Det var avslutning
pa tvé studiecirklar om Kéarestad i gamla tider. En i Karestad byalags regi och
en inom pensiondrsforeningen SPF. Alla intresserade var vilkomna, dven de
som inte deltagit i ndgon av studiecirklarna. Ett 30-tal personer akte runt i
Karestad och kollade pa fornldmningar, mest gravar frén bronsaldern, som
intrdffade frén ca ar 2000 till O fore Kristus.

En gray, ett tillfidlle, en person

Forst besokte vi Stridalyckan dér det bland annat finns flera stora gravrdsen
frén bronsaldern. Det var massor av sten samlade i stora hogar. Det som for-
vénade oss var att varje rose troligen bara anviénts vid ett tillfélle och att det
troligen fanns bara en person begravd dr.

Unika tre- och fyrkanter
Pé Ekebacken ligger stenar 1 ringar, tre-och fyrkanter. Trekanter &r ovanligt
och unikt for omradet. Daremot ifragasatte var ciceron att det var sk domar-
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ringar. D4 ska stenarna ligga med ett mellanrum och inte titt intill varandra.
Strax soder om Ekebacken finns Kérestads dldsta fornldémning, en héllkista.
Denna har troligen anvénts vid upprepade tillféllen.

Osakerhet om skalgropar

Vi kollade ocksé pé skalgropar nordost om Karestugan. Viss osdkerhet radde
om vilka som var “riktiga”. Rundvandringen avslutades med fika i Kérestu-
gan dér vi fick mojlighet till vidare diskussion och fragor.

Hallkistan strax séder |
om Ekebacken. En av
stenarna har rasat in.

Martin, var ciceron,
uppmanade oss att §§
kontakta Léinsstyrelsen
for att fa héllkistan
restaurerad.

Text: Birgitta Estberg
Foto: Christer Estberg
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BRA TRAMNING MARA DIG
VGK, certifierad gymmix-forening!

Fr.om. i host kommer vi att kalla oss GYMMIX i VAXJO. Vixjo Gymnas-
tikkrets och TEMO (Teleborgs motionsgympa) har gétt ihop till en foren-
ing. Du far nu delta i alla vara motionsgrupper sd mycket du orkar.

I Furuby kan du tréna tva pass i veckan, i Vaxjo erbjuds det fler pass.

Hostterminen startar vecka 36. Hall uppsikt pa byns anslagstavlor och an-
nonser i dagspressen.Mer uppgifter om oss hittar du pé var hemsida:
WWW.gymmix-vaxjo.se.

Onsdagar 19-20 Rygg-core-gympa

Vi trénar for att:

Fa battre kroppshallning och balans

Stirka muskler som involvera balen

Forebygga skador och bygga upp muskler efter skador

Fa en funktionell rorelseteknik som ger en effektiv kraft da vi utfor rorelse
i vardagen

Fé kondition och koordination genom enkla rérelse och utan hopp

Fa bra rorlighet och styrka i nacke och axlar.

Sondagar 18:30-19:30 Medelgympa

Har trénar vi hela kroppen till medryckande musik.

Pulsen i passet dr hogre 4n pa onsdagar och det ingér hopp och I6pning.
Du bestdmmer sjidlv om du vill hoppa, ta steg springa eller ga.

Gympan skall vara rolig och din kropp skall mé bra av den.

Bégge passen avslutas med nedvarvning och stretching.

Mer upplysningar ldmnas av Lena Jakobsson, tel 77 31 42
11
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Karestad byalag

Utdver de traditionella sammankomsterna sdsom arsmote, dldermannagille,
pub, grillafton o.s.v. har Karestugan fatt nya mobler i ar efter en langre tids
insamlande av pengar. Pengar har kommit fran lotterier, givmilda byinvanare
och sockenlaget. Byn har haft en studiecirkel med tio métestillfallen under
vinter och var. Temat har varit Karestad forr och nu. Omfattning fran istid till
i dag. Ev. fortséttning i host eftersom vi ej hann med allt. Studiecirklen har
haft besok av Martin Hansson fran museet som har haft en mycket intressant
foreldsning om fornlimningar frén stenaldern fram till vikingatiden. Fynd
funna i Karestad sdsom yxor, nélar o.s.v. visades. ( Martin Hansson ar fil. dr.
i medeltidsarkeologi och verksam vid Smalands museum i Véxjo. )

Styrelse

Magnus Lindstrom, ordférande, tel 77 31 20
Karin Arvidsson, alderkvinna, tel 77 33 28

Lotta Hagberg - Chevrell, sekreterare, tel 77 10 85
Tonny Fransson, kassor, tel 77 31 16

Anna Wennerberg, ledamot, 77 10 22

Marie Ferdinandsson, suppleant, 77 21 08

Festkommitté

Susanne Jonsson, tel 77 30 22
Orjan Karlsson, tel 0702-358 218
Kent Klingborg, tel 77 31 00
Gerda Lindstrém, tel 77 31 20
Reidun Falk, tel 77 31 06
Monika Joakimsson, tel 77 31 87

Uthyrning Karestugan
Anders Johansson, tel 77 30 51

Text Magnus Lindstrom

Medlem i Karestad byalag ar alla som bor i Kérestad och dr intresserade.
Ingen sérskild medlemsavgift. Frivilliga bidrag bg 102-2888. Red anm.
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Furuby byalag

En 16rdagskvill i slutet av november hdlls 2009 éars &ldermannagille hos
Britt-Marie och Kurt-Inge Svensson, Furuby Préstgard. Kvillen inleddes
med glogg, och dérefter avnjot vi en mycket god buffé. Nir alla var métta
och belatna hélsade Britt-Marie vidlkommen till &rsmétet. Till aldermén for
2010 valdes Jan och Kerstin Thorn, Furuby Olsagérd.

Det gangna aret har flutit pa lugnt och stilla, och inga direkta ataganden har
gjorts. Fragor som diskuterades var bl.a. byns framtid. Hur ska vi kunna ut-
veckla Furuby med tanke pa t.ex. skolan, kyrkan, nya tomter-sjonéra tomter?
Hur ska vi locka fler barnfamiljer att flytta hit?

Erbjudandet fran Wexnet angéende fibernét diskuterades.

Vi diskuterade en eventuell uppréjning av den s.k. “fagatan”, som &r en sa
vacker promenadstig. Stigen gér upp mellan Lillegérd och Ekudden, bakom
Olsagérd och vidare ner mot vig 25. Agarforhillanden maste dock forst kla-
ras ut.

Roland Andersson informerade om att kréaftyngel inte blivit utsatta pa grund
av alltfor dalig tillgéng.

Direfter avslutade Britt-Marie moétet och tackade for aret som gétt. Kvil-
len avslutades med kaffe. Det blev mycket prat och ménga glada skratt, och
framét natten var det dags att g hem efter en riktigt trevlig kvall.

Text Jan och Kerstin Thorn, aldermdn 2010

Medlem i Furuby byalag dr de som har sk mantalsatt jord inom Furuby,
dvs dr dgare av jordbruks- eller skogsfastighet. Red anm.
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Attsjo byalag

Byns innevéanare har ett stort intresse for var samlingslokal, den gamla skolan.
Vi har arbetat mest med att iordningstilla efter hussvampens hérjningar.

Jobbar med utemiljon

Arbetet med skolan fortsétter nu med utemiljon. De tva vardtrdden som, stod
vid grinden har tagits ner. De var tyvérr hért angripna av rota och utgjorde en
risk eftersom de tappade sina grenar undan for undan. Under aret har utforts
arbete med att sdga till och mala “’staketvirket”. Det mesta av det arbetet
har utforts av Jan-Olof och den nu tyvirr alltfor tidigt bortgdngne Lennart
Karlsson. Nu aterstar arbetet med att sétta upp det. Méanga i byn deltog ocksa
aktivt med att borsta, skrapa och mala framsidan av skolan. Allan Karlsson
klattrade upp och malade vindskivorna pa sddergaveln. Under arbetsdagarna
revs och kordes det gamla staketet bort.

Musikfestival - den stora aktiviteten
Tack vare den byapeng som vi fick av Vixjo kommun kunde vi éterigen, Bilder fran
under 2009, anordna vér musikfestival. Ett av de projekt som engagerat alla ki) Attsjo Musikfestival 2009
aldrar. Dessutom inbjuds olika foretagare och hantverkare att delta, vilket
ocksa blev fallet. Arets festival blev mycket lyckad. Mest tack vare Marten
Sjogrens insats med att engagera olika musiker, administrera hemsida och
praktiskt delta i ledningen for festivalen. Det har ocksa ordnats pubkvillar
och kvillar da vi triffats och atit lite soppa efter arbetsdagens slut.

Byalagets styrelse

Sven- Erik Sjogren, ordforande, tel 77 32 85
Usko Ojansivu, vice ordforande, tel 77 31 76
Greger Johansson, kassor, tel 77 31 23
Charlotte Jutestrom, tel 77 32 45

Conny Agren, tel 297 14

Jan-Olof Gustavsson, tel 77 33 38

Maria Karlsson, mobil 0705-557 568

Medlem i Attsjo byalag kan den bli som bor permanent eller pé fritiden i
Attsjo. Det krdvs dven att du betalar faststdlld medlemsavgift. Red anm.

Text och foto fidn
Sven-Erik Sjogren
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Midsommar i Kyrkeryd

Som vanligt arrangerade Furuby Sockenlag Midsommarfirande i Kyrkeryd.
Allt gick enligt planerna. Védret var precis lagom varmt och det var manga
besokare fran alla byarna i socknen. Enligt tradition fanns dir chokladhjul,
6lburksprickning, forsiljning av korv, kaffe och ldsk. Nytt for i r var hopp-
borg och gissning pé sagofigurer. Forst hjdlptes vi at att kld majstangen. Vi
dansade runt stangen och hade byakamp - och Furuby vann i ér igen.

Ovan: Dans kring
g stdngen

M Vinster och nedan:
"' Byakampen

&N Hoger: Choklad-

j hjulet snurrar.

Text och foto:
Birgitta Estberg
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W Utover midsommarfest ordnar
W Furuby Sockenlag Knutsfest den

& /3 januari, Valborgsmdssofiran-
de den sista april och en familje-
est pd hosten.

Ndgra starka gossar hjdlptes dt
att bdra och resa stangen.
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Grannsamverkah mot ihbroit

Sockenlaget har vid arsmotet beslutat att starta ett Grannsamverkansprojekt
mot inbrott och skadegdrelse. P& sockenlagets hostmote den 14 oktober star-
tas projektet med nérvaro av polis.

Hur sker grannsamverkan?

Grannsamverkan organisersas enligt bilden nedan. Huvudkontaktombud och
kontaktombud far utbildning genom polisens forsorg. Kontaktombuden hal-
ler den direkta kontaken med de boende och lanar via polisen ut mérkdon till
de boende. Kontaktombuden sétter ocksa upp skyltar etc sé att tjuvarna &ker
nagon annanstans.
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Att tanka pa - oavsett grannsamverkan

Vad tar tjuven i forsta hand vid ett inbrott i hemmet? Hér foljer en lista 6ver
vanliga foremal (sakerna é&r listade i viss rangordning). Vi kallar den Tju-
vens tio 1 topp lista”:

Kontanter Forsikring tacker bara mindre belopp
Smycken Fotograferas, kopieras i kopiator
CD-och DVD-spelare/skivor Markning med osynligt black
Video/Kamerautrustning Mairkning gravyr

Matsilver Fotograferas

Datorer Mairkning med gravyrpenna
Videospelare/TV/Hemmabio Mérkning med gravyrpenna
Konst, antikviteter Fotograferas, ev mérkning
Telefoner Mairkning med gravyrpenna
Dyrare klader Mairkning med osynligt black

Ovanstdende forteckning visar vad man i forsta hand ska fotografera/video-
filma och, dér det &r lampligt, &ven méarka. Mérkta foreméal dr mindra attrak-
tiva for tjuven da de &r svarare att avyttra. Brottslingar kan léttare bindas till
brott och ddrmed lagforas, om man hos dem patréaffar mérkta foremal.

Ténk ocksé pa att det &r lampligt d&ven ur brandsynpunkt att fotografera/
videofilma hela hemmet, upprétta inventarieforteckning samt forvara detta
material pd annan plats.

Vilket hus vdljer
tjiuven?

Bilderna frdn polisens broschyr om grannsamverkan.

19
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00(\ Harald Leandersson g .
N\O Harald ir en av initiativtagarna |

6@“ till Furuby Sockenlag och nagra ar se-
@Q nare dven till skriften Det hander i Furuby
socken. Just nu dr Harald ordférande i SPF, kas-

sor i Hembygdsforeningen samt utbildar pensionérer

i data inom Pensiondrsuniversitetet och Seniornet. I
Vixjo Manskor ar Harald sangare och andre dirigent. |

Tel 77 30 4
E-post: 773045@gmail.com

! L4 | . Christer Estberg
Christer ar ljud-, data-, foto-, natur-, milj6-,
| teknik-, fiske- ... intresserad.

Tel 77 32 80, 0709-544 234
E-post: christer@estberg.se

Birgitta Estberg

Jag gillar hastar och gjorde for drygt tio ar sedan en
tidning som hette Fritidsryttaren. Annat jag tycker
om &r konst, foto, heminredning, traddgard, mat ...
Jag har ocksa en egen hemsida www.estberg.se.

Tel 77 32 80, 0709-544 233
E-post: birgitta@estberg.se
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Hander nagot
t Furuby socken?

Det hénder... har, som du ser, dndrats mycket i ar. En del av det som
funnits med forut har strukits, annat har tillkommit. Féarg och bilder gor
ocksé sitt till. Ar det nigot du tycker borde vara med, som inte ir det, eller
har du forslag till vad som skulle kunna komma med nista ar, hor av dig
till redaktionen! Vi vill ha mer reportage och mer spidnnande information
frén alla foreningar och organisationer. Den text som inte blir 14st fortja-
nar inte att tryckas.

)
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Det hénder!

I skolan fick man underkidnt om man missade amnet da man skrev upp-
sats. Dérfor efterlyser vi mer syfte/indamal och konkreta verksmhets-
planer. Datum gar kanske inte att skriva ut, men vél vilka aktiviteter som
ar planerade for aret. Aktuella datum vill vi sedan ha pa hemsidan www.
furuby.se.

For vem?

Det &r ocksaé viktigt att fundera pa malgruppen. Skriften ska vara till nytta
for oss som bott i socknen linge men framfor allt for den som ar nyin-
flyttad. Och for den som funderar pé att flytta hit, eller ...? Vi vill ha en
redaktionell kontakt i de viktigaste foreningarna/organisationerna. Ni far
gérna kontakta oss sjadlvmant.

Telefonlistan

Att hélla telefonlistan aktuell ar inte 14tt. Forr fick vi tex en lista pa ny-
inflyttade fran folkbokforingen. Numera fér vi leta sjédlva pa Internet. Vi
hoppas kunna ha en ”blankett” pad hemsidan dér adress- och telefonénd-
ringar kan anges. Annars skicka e-post eller snigelbrev till Harald.

Text Birgitta Estberg, foto Birgitta och Christer Estberg
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Landsbygdsutveckling

Carin Hogstedt, Vinsterpartiet
Etta pa riksdagslistan, sexa pd kommunlistan.

Det dr bland annat landsbygdsutveckling
som jag skulle vilja ta med mig till riks-
dagen som en mycket viktig fraga. Jag vill
ge inland, landsbygd, glesbygd ett ansikte
och mina erfarenheter frdn Vixjé kommun
och Kronobergs lin ska jag gora politik av
i riksdagen. Om jag fér en chans!

Stoppa den demografiska 6kenutbredningen

I tidningen Dagens samhélle 10 juni har representanter for landsbygdens
organisationer ett intressant debattinldgg under rubriken ”Stoppa den demo-
grafiska 6kenutbredningen!” Karl-Erik Nilsson, ordférande for Hela Sverige
ska leva, m fl uppmanar partierna att lyfta de regionala rittvisefragorna och
menar att om centraliseringen far fortsétta, s& kommer stora delar av landet
att bli en demografisk 6ken. Det dr precis pa pricken vad jag upplever och
vill aktivt bekdmpa. Som ldget dr nu &r det bara Véstra Gotaland, Region
Skane och Stockholmomradet som utvecklas, som far resurser och som att-
raherar folk och foretag. Ju starkare region, desto storre chans att man klarar
den regionala och lokala medfinansiering som nu staten kréver for varenda
vagstump eller bit réls, som ska byggas! Mackarna laggs ner och darmed
mycken annan service. Statliga institutioner som tingsritter slds ihop och
centraliseras. Varje sak for sig kan kanske tyckas harmlds, men tillsammans
blir de en vag av centralisering och slar hart mot de fattigare och svagare
regionerna. Till dessa hor Kronoberg, som ar vért ett bittre dde.

Landsbygdsfragor diskuteras sallan

I Vixjo kommunfullmiktige diskuteras sillan landsbygdsfragor; ett undan-
tag var nir undertecknad stillde en interpellation till kommunstyrelsens ord-
forande om landsbygdsprogrammets forverkligande. Svaren visade pa om-
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som vin, dmsom vatten. Befolkningsutvecklingen dr ritt bra i ménga orter.
Kommunens service i kommundelscentra dr kvar. Bredbandsutbyggnaden
ar mycket god. Mina dottrar i Gasslanda respektive Eke har bada deltagit
i byaprojekt och fatt bredband till mycket rimliga kostnader. Men nér det
kommer till den privata sektorn ser servicen helt annorlunda ut. Bankkon-
toren forsvinner, butiker ldggs ner liksom bensinmackar. Tillgédngligheten
for personer med funktionsnedsittningar dr kompakt délig. Jag gjorde en
rundtur igar (10/6) till Ingelstad, Rottne, Lammhult och tittade. Inga ramper
till butiker, inga dorréppnare... Det blir ldtt en ond cirkel. Ingen butik, ingen
tillgénglig butik, inga cykelvégar, ingen inflyttning, inga barn i skolan osv.
Den cirkeln ska brytas. Det kan kommunen bidra till genom att frimja bo-
stadsbyggande i glesbygder och titorterna utanfér Viaxjo. Det krdvs offensi-
va satsningar for att landsbygden ska vara s attraktiv att befolkningen okar.
Bostéder och bra kollektivtrafik dr forutsittningar, anser jag. Cykelvégar for
barnens sikerhets skull har stitt pa dagordningen i ratal i Ohr, i Gemla, i
Rottne, i Vederslov, i Lammhult...men ingenting hinder, niar viagverket och
kommunen ska samarbeta.

Sockenrad, byalag och samhallsforeningar viktiga

Som kommunalrad 1998-2006 var jag bl a ansvarig for landsbygdsutveck-
lingen i kommunen och hade mycket kontakt med de ca 20 utvecklings-
grupperna som finns: sockenrad, byalag, samhéllsféreningar. Det aktiva och
Omsesidiga fortroendeskapande samarbetet var mycket stimulerande for mig
och ér en forutsittning dven i framtiden for utveckling i hela kommunen,
inklusive Furuby. Med tiden har antalet fortroendevalda representanter for
partierna i kommunpolitiken minskats drastiskt och alla orter och bygder har
ingen talesperson i t ex kommunfullméktige. Det kan jag beklaga men det
gar att arbeta pa annat sétt ocksa. Huvudsaken ar att komma ihég att man ska
vara folkets ombud pa sina uppdrag.

Text Carin Hogstedt

Vénsterpartiet
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Centerpartiet 9236

Cr 7
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- Regelbordan for foretag har minskat. 7 eSO'IrSa doaober gn'
- Matlandet Sverige ta form. “og; [ Css Sto'cellte
- Nérodlat och Ekologisk mat behovs. 30, rgatan ga’flet s
- RUT och ROT ordnar arbetskraft, svarta jobb blir vita.” T Yy
Kommun

- Bergundaskolan rustas upp 2012.

- Hilsoarenan Fylleryd och Bokhultet.

- Skogen ses som en resurs for friskvérd,rehabiltering och hélsa for alla
fotgingare, rullstolsburna, cyklister m.m

- Satsa pa ungdomsjobb t6j” pa granserna for att skapa och soka upp
arbete eller praktik.

Furuby

- Stodjer fibernétsarbetet 1 byarna.

- Bevakar sa att skolan fér sin nya gymnastiksal framdver.

- Att bibloteket blir en 6ppen samlingsplats for boksugna bybor.

” Som soffliggare rostar jag pa Centern, for de jobbar medan jag latar mig”

Text Centerpartiet i Vixjé kommun

a’ ]
ﬂe‘i Socialdemokraterna

Den 19 september ér det val till kommun, riksdag och landsting.
Socialdemokraterna i Vaxjo gar till val pa en politik for hela landet, inklusive
den svenska landsbygden. Om vi tillsammans hjilps at och skapar mdjlighe-
ternas land for varandra sé blir Sverige starkare, varmare och trevligare. Det
ar den férdriktningen vart land behover efter fyra ars borgerligt styre. Rosta
pa socialdemokraterna den 19 september!

Text Socialdemokraterna i Viixjé

24

Fiska i
Karestadan
Arydsjon
Attsjon
Trylisgol

-ﬂ““_.‘:..‘.. o 2 f 1 : - : i I":

t e

Det gar bra att grilla fisken efier lyckad fingst!

Denna grillplats finns vid Attsjon. Arydsjon har
grillplats vid Furuby badplats och Gdddemad.
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Text Kjell Ljunggren, foto Christer Estberg

Karestadans Fiskevardsomrade

Karestadéns fiskevardsomrdde omfattar Kérestadan frén gamla bron over
vag 25 i soder till utloppet fran Linnebjorkesjon i norr och omfattar Furuby,
Karestad, Attsjo och Ramnésa fiskerdtter i an. I omradet ingar dven Skér-
sjon.

Varje fastighetsdgare med fiskerdtt far fiska fritt inom respektive rote. For
personer utan fiskerétt eller om man Onskar fiska i annan rotes vatten kan
man l6sa fiskekort, som géller for handredskap, (ej kraftfiske ) For kréftfisket
giller fiskekort dven for fiskréttsinnehavare dar de sdrskilda villkoren for
kréftfiske &r angivna pa fiskekortet.

Barn under 15 ar far fiska fritt med handredskap inom fiskevardsomradet.

Fiskekort
Veckokort 20 kr
Arskort 100 kr

Styrelse

Kjell Ljunggren, ordférande, Kérestad, tel 77 32 58
Sigberth Fransson, kassor, Karestad, tel 77 32 35
Jan Forsman, sekreterare, Ramnasa, tel 341 60
Dennis Knutsson, ledamot Furuby, tel 77 32 83
Peter Lindstrom, ledamot Attsjo, tel 77 32 33

.r:.'-li-'i"" -..:-,lt.ﬂ'w#l'm-
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Kdrestadan uppstroms Sédrekvarn

Arydsjons Fiskevardsomrade

Fiskekort :

Arskort utan nit 150:- Zf""«fe&

Arskort med ett nit 300:- (nitfiske far ske 1/6 —31/12) 5 S, Ory S,
Gastarskort 150:-/st géller for fiske tillsammans med ]é[a’zlby KQWSSGS ap
ordinarie fiskekortsinnehavare. 7 35 a/lag .20,
Dagskort 50:- & Sy

Fisketavling
Under tiden 1 jan — 31 dec péagér en fisketivling vid vilken koras Arydsjéns
sportfiskemastare. Fisken far inte fingas med ryssja, nit eller mjérde.

Gadda, vikten x 1
Braxen, vikten x 4
Al, vikten x 2,5
Abborre, vikten x 5
GOs, vikten x 2

Poéngberdkning:

For att delta i tdvlingen skall fisken uppvisas for ndgon
styrelsemedlem, som kontrollerar vikten. 2009 ars
fiskemadstare blev Alf Knutsson, Furuby med en gédda
pa 3,8 kg

Gos frdan
Gosfiske A;l’de]OI’l pd
Det ir tillatet att fiska gos i Arydsjon. Vissa regler finns 2,4 kg. Den

visades inte
for ndagon i
styrelsen.

for detta fiske:

Endast fyra spo per bat far anvéndas.

Max tva gosar per bat och dygn far fangas.
Minimimatt pa gos dr fyrtio centimeter.

Styrelse

Hasse Gjorloff, ordférande, Furuby, tel 77 30 55

Bertil Aronsson, kassor o sekr, Hogstorp, tel 804 45
Dennis Knutsson, ledamot, Furuby, tel 77 32 83

Johan Johansson, ledamot, Skogsséllskapet, tel 77 74 02
Kjell Ljunggren, ledamot, Kéarestad, tel 77 32 58

Text Hasse Gjorloff
Foto Birgitta Estberg
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Attsjon - Tryllsgol

Ca 3 km nordost om Attsjo by, pd vigen mot Holmahult ligger Tryllsgol
som ingér i Attsjon - Tryllsgols fiskevardsomrade. Sjdarna ligger i en vacker
ostord natur, ingen bebyggelse finns i nérheten, bara skog. Tva génger per
ar tas vattenprov for att hélla laget under kontroll. Genom sitt avskilda lage
och vildmarksnatur erbjuder sjdarna bade trevligt fiske samt rekreation och
avkoppling. Batar disponeras av kortinnehavare i mén av tillgang.

Fiskekorten siljes av Ars];
Ingvar Bjorkman, Attsjo Lyckans hojd, tel 77 32 55 Dagkort
Allan Karlsson, Attsjo Skonstorp, tel 77 32 42 Ort
Urban Kliift, ordforande, Attsjo Jossagard, tel 77 32 00
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En “redig” aborre pd 7,5 hg fangad av Sebastian Estberg

Befolkningsuppgifter

Dopta

20 aug 2009 Alva Johansson, Attsjo Lindeberg 1
dotter till Ann-Sofie Lévberg och Fredrik Johansson

29 aug Vidar Edin, Karestad Hogstorp 3
son till Christina Edin och Kristofer Lundquist
12 sep Felicia Karlsson, Karestad Fridasro

dotter till Alexandra Akhtar och Conny Karlsson
28

27 sep

30 sep

5 okt

10 okt

10 nov

18 jan 2010
22 mars

24 mars

23 maj 2010
23 maj
30 maj
30 maj
30 maj
30 maj
30 maj

12 sep 2009

24 okt 2009
8 jan 2010
21 jan

7 mars

8 mars

Livia Ekstrom, Furuby Byvégen 24

dotter till Anna Ekstrdm och Petri Torkkeli

Iron Jeppsson, Attsjo Attsjotorp 2

son till Katja Koivisto och Magnus Jeppsson

Lilly Villnersson, Kérestad Knutsagérd 6

dotter till Johanna Wendleman och Mikael Villnersson
Alva Svensson, Kérestad Skogshall

dotter till Annika Hakansson och Dan Svensson
William Bengtsson, Furuby Kérevigen 27

son till Pernilla Nilsson och Per Bengtsson

Elias Lydén, Attsjo Bygget

son till Johanna Lydén och Jonatan Ojansivu

Jakob Nygren, Furuby Byvigen 16

son till Frida och Karl-Johan Nygren

Filiph Henriksson, Furuby Bjorkvégen 2

son till Jenny Magnusson och Ola-Anders Henriksson

Konfirmerade

Javier Ernesto Prades Ramos, Furuby Féagrevigen 6
Rasmus Svensson, Furuby Bjorkvégen 17

Sanna Christensen, Furuby Bjorkvigen 8

Jonathan Knudsen, Attsjo Torslund

Adam Nilsson, Karestad Solhill

Jessi Soderstrom, Furuby Hanalund 2

Gabrielle Vihimaéki Svensson, Furuby Byvégen 4

Vigda
Jennie fodd Johansson och Mats Nordstrom, Hiradsv 7
Doda

Lennart Karlsson, Attsjo Hogalund

Verner Sjobick, Karestad Knutsagérd 1
Maj-Britt Ljunggren, Karestad Knutsagard 2
Erik Karlsson, Furuby Vilan

Roland Andersson, Furuby Fagrevigen 3A

Uppgifterna limnade av Svenska kyrkan
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Pt Nagra av socknens penszonarer pa utﬂykt tlll Apladalen -_
¥ 2

Pensmnarsforenmgen

Varfor bilda och/eller vara med i en férening?

Ofta kan svarat vara ganska enkelt. Man har ett intresse, som man delar med
andra. I en forening kan man hjélpas at med praktiska saker, diskutera och fa
nya idéer, och inte minst en trevlig samvaro. Man kan naturligtvis ocksé vara
med, bara for att stodja foreningen, utan att man for den skull deltar i verk-
samheten. I MC-klubben pysslar man med motorcyklar, i biodlarforeningen
har man hand om bin, i syféreningen syr man (det gér man vil?) osv. Men en
pensiondrsforening — vad ér det for mening med en sddan? Att vara pensionér
ar vil ingen sysselséttning, det &r ju bara ndgot man blir, néir man uppnétt en
viss alder. Kan det verkligen finnas behov av pensionérsforeningar? Person-

992,99

ligen vill jag svara ett obetingat ”ja” p& den frdgan.

Cs

Pensioneringen - en milstolpe

Det finns milstolpar i livet. En del ar lustfyllda, en del traumatiska. Alla kom-
mer vil ihdg sin forsta skoldag. Andra exempel pé milstolpar 4r brollopsdag,
skilsmissodag, examensdag, forsta jobbet etc. Pensioneringen &r sddan mil-
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stolpe. Man lamnar jobbet, ldmnar arbetskamrater som man tréffat dagligen
i manga ar, man kinner sig kanske 6verflodig, raknas inte langre, det &r en
paminnelse om att storre delen av livet dr passerat, vardagen &r inte inrutad
pa samma sétt som tidigare. For manga av oss ér pensionsdagen en mycket
positiv upplevelse — for andra kan den leda till depression. For de flesta av
oss blir det vél nagot mitt emellan. Det &r nu som pensionérsforeningen féar
sin betydelse. SPF i Furuby har funnits i sa dir trettio ar. Allan Wilhelms-
son var med och startade den och var sedan dess ordférande i méanga ér, tills
Jan-Erik Ingwald tog 6ver och ledde verksamheten fram till i ar, da jag fick
fortroendet att ta dver.

Underhallning och umgénge

Under dessa ar har SPF erbjudit Furubys pensionérer att triffas en géng i
ménaden, prata och umgés. Nadgon form av underhéllning finns ocksa med
varje gang, och s& — givetvis — kaffe och/eller sdsongsanpassad mat, sill i
augusti och grot infor julen.

Luffarslojd, studiecirklar, fotvard ...

Kommunen servar SPF med en egen lokal i Tranan. Denna tvdrummare ut-
nyttjas mer eller mindre varje dag under terminstid. Terapigruppen arbetar
med handarbeten av olika slag, det finns en vivstol ocksa. Luffarsldjden har
lite hardare trad. Av jarntrad i olika tjocklekar och hérdhet tillverkas ett otal
foremal, allt ifran ljusstakar, amplar och lampetter till paskkycklingar. Stu-
diecirklar och sammantréden har sin givna plats i Tranan liksom regelbundet
aterkommande fotvard, for dem som onskar och behover.

Egna utflykter och boule

Stig och Britt Soderberg &r rent fenomenala pé att ordna trevliga, ldrorika
och lagom lénga resor, oftast en per termin. Det brukar bli en dagsresa med
egna bilar eller PeGe-minibussar, vilket gor att resorna blir vildigt billiga. I
maj manad kunde vi pa en sddan resa beskada flera miljoner paskliljor — jo
det &r sant, det var flera tunnland med paskliljor!

Varje torsdag dr det boule. P4 sommaren pa Furuby IF:s grusplan och pa
vintern i Allhallen i Hovmantorp.

Tillvarata vara intressen och behov
SPF ir en riksorganisation uppdelad pé olika regioner. P4 riksnivén arbetar
man hart for att ta till vara pensionérernas intressen och behov. Néagra exem-
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pel: pensionsbeloppen, beskatt-
ning, &ldreboendena, aldrevar- '
den, hemtjinsten, hjilpmedel av pgif &
olika sorter, medicinhanteringen FHl
(ett nog si stort problem over §
hela landet!).

Nya medlemmar vilkomna
Hur manga SPF-are finns det i g
Furuby? Drygt ett femtiotal, men =
det finns plats for fler. Enklaste 5
sittet att bli med, dr att komma _*
till ett ménadsmote. Dessa moten s
héller vi i forsamlingshemmet.
I host kommer vi att triffas 13/8, §
1/10 och 10/12. Om inget ofor- M
utsett intriffar borjar motena KNS
klockan 16.
Ett annat bra sétt att komma med |#
ar att kontakta ndgon i styrelsen,
vilken bestér av:

Harald Leandersson, ordforande, tel 77 30 45
Allan Karlsson, sekreterare, tel 77 32 42

Stig Séderberg, kassor, tel 77 31 54 <P¥ P2
Gosta Steen, tel 77 31 67 W e o
Inger Karlsson, tel 77 30 00 oS g0 st 2
Karin Arvidsson, tel 77 33 28 I g 2 et
) A\ VM
2 e W
Text och foto Harald Leandersson Y;:@\a ak o

oy
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Svenska kyrkan — Furuby
forsamling

Har arbetar:

Prist: Anna Borgstrom, tel 70 49 50, mobil 0730-343 692

Kantor: Cecilia Wiberg, tel 70 49 52

Forsamlingsass.: Carina Nordmark, tel 70 49 51, mobil 0762-122 150
Diakon: Katrin Larsson, tel 70 48 46, mobil 0768 — 799 833
Kyrkogardsvaktmaéstare: Patrik Geijersson, mobil 0703—184 196
Kyrkvaktmastare: Kristina Edin, mobil 0703—184 288

Idé eller nagon att prata med

Hor girna av dig eller titta in/ut och finga oss i farten! Vi finns i-
bland vid Hemmesj6 kyrka och Billa forsamlinghem dér det finns
arbetsrum och personalutrymmen. Och ibland vid Furuby kyrka
och forsamlingshem/kyrkogérd. Du kanske har en idé eller behd-
ver ha nagon att prata med. Vi finns till for dig som bor i socknen.

TROvardigt
Du som inte far den lilla skriften TROvirdigt i brevladan varan-
nan vecka med aktuellt fran kyrkorna i Vaxjo med omnejd

— hor av dig till oss med ditt namn och din adress sa ska den
komma. Du hittar Furuby under féltet som borjar med Dom-
kyrkoforsamlingen. Titta ocksé pa anslagstavlan vid kyrkan.

Text Svenska kyrkan foto Harald Leandersson
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Furuby Kyrkorad

Sedan arsskiftet ar det ett nytt kyrkorad i Furuby forsamling. Vi dr 15 styck-
en som vill arbeta for att forsamlingen ska ha ett rikt gudstjanstliv och en bra
verksamhet for alla aldrar. Kyrkoradet skall ha omsorg om forsamlingen och
ansvara for den verksamhet som bedrivs, dvs gudstjénsterna, undervisning,
diakoni och mission. Vi samarbetar med Hemmesjo forsamling, bl.a i barn-
verksamheten och kdren.

Vart arbete ska rikta sig till er som bor i férsamlingen men vi vill ocksé att
ménniskor frén andra héll ska kédnna sig vilkomna till oss. Vi ska forsoka
satsa pa verksamhet som gor att troskeln till kyrkan blir ldgre. Darfor méste
vi hitta nya vigar och mal for att verksamheten skall blomstra i Furuby.

For ménga behovs det idag en plats ddr man kan kidnna lugn och ro men dnda
fa uppleva saker. Det vill vi att var kyrka ska sta for!

Om ni har tankar och idéer pa nagot som kyrkoradet kan arbeta med, fa ni
gérna hora av er till ndgon av oss. Vi tar ocksa tacksamt emot hjélp vid olika
aktiviteter.

b
nE/
Fran vinster, stdende: Ulla Olbrant a9y V?O’b
Arne Wilhelmsson Gudrun Holmberg '9"4.

Magnus Carlsson

Borje Arvidsson

Sven-Erik Sjogren

Kurt Jakobsson, vice ordférande

Christina Leandersson
Kerstin Thorn
Irene Johansson

Hans Gjorloff Saknas pa bild:
Fran vénster, sittande: Helen Runbert
Sirkka Fransson Githa Gustafsson

Maria Carlsson, ordférande v, %3,

Text Maria Carlsson foto Harald Leandersson

Nyinflyttad!

Tink att jag hamnade i en by med badsjé! Och
vilken sommar! Jag ir anstilld som diakon i £ 2
svenska kyrkan hér i Furuby, Hemmes;jo/Teg-
naby och Hogstorp i domkyrkoforsamlingen.
Jag kommer frén en tjénst i Lerum utanfor Go-
teborg. For atta &r sedan vigdes jag till diakon
for Skara stift och pa den vigen éar det.

Vad gor da en diakon?

Det ar olika vad forsamlingarna onskar. For-
hoppningsvis fér behoven styra. Nu senast har jag arbetat med barn och ung-
domar: konfirmander; stéttning och utbildning av unga ledare och volon-
tarer i besoksgrupp; lunchpromenader pa skolan; tjejgrupp for 6:e och 7:e
klassare; nattvandring vid valborg, skolavslutningar och lucia; skolklassers
besok i kyrkan vid de stora helgerna. Men det har ocksa blivit stoddsamtal/
sjdlavardssamtal och andakter pa dldreboenden. Mina f d kollegor har grup-
per for langtidssjukskrivna med behov av vila och rekreation. Négon har
grupper for sorjande, tjejer med psykisk ohélsa, fordldrar/barngrupp, sopp-
luncher med andakt och program eller hembesok.

Hjalpas at att forandra

Négot som jag vill lyfta fram dr samverkan. Det gér inte bara att kora pa som
om jag satt inne med all kunskap. Det &r viktigt att veta hur samhaéllet ser
ut och fungerar. Vad gor andra foreningar, organisationer eller kommunen?
Finns det nagot att samverka omkring? Vad har andra sett for behov och vil-
ka resurser finns? Det blir inte alltid frdga om samarbete men nog sé viktigt
ar att veta om varandras arbete. Tillsammans med ménniskor av god vilja far
vi en béttre virld att leva i. Jag tror pé att det gér att foréndra till det béttre
om vi hjélps ét. Sen tror jag ocksa pa att vi inte dr ensamma 1 mdtet med
varandra. Moéts vi pa tumanhand s &r vi egentligen tre: Gud finns med.

Tystnadsplikt

Kanske méts vi framdver. Aven om du inte 4r medlem i svenska kyrkan
finns diakonen till for dig. En diakon ger hjélp och stod utan biavsikter och
har tystnadsplikt for sddant som jag far veta under sjélavardande samtal.
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Text Katrin Larsson foto Harald Leandersson



Musiken i Furuby kyrka

Vi har en gemensam kyrkokor for Furuby och Hemmesjo forsamlingar. Hos-
ten 2009 gick kyrkokdrerna samman till en kdr och nu &r vi ca 25 sangare.
Det ar roligt att traffas i denna gemenskap. Vi sjunger 4-stimmigt: sopran,
alt, tenor och bas och vi 4r i blandade &ldrar. Om du kénner att det ar roligt
att sjunga ér du hjartligt vilkommen att vara med oss! Du behdver inte kunna
noter for att vara med. Se affisch i host om nér vi startar igen!

Musikgruppen Himlaliv bestér av ett géng trevliga méanniskor som spelar
eller sjunger alternitvt bdde och. Man kan siga att vi dr en projektgrupp som
oOvar i perioder lite da och da infor olika slags projekt och program. Kanske
du har ndgot instrument som du kan damma av och borja spela pa igen.
Psalmcirkeln ”Visor och psalmer” triffas dé och da. Med psalmboken som
utgangspunkt finns manga intressanta &mnen att ta upp for att sjunga om och
prata om. Cirkeln gar genom Sensus studieforbund.

Vi planerar att starta en ungdomskor. Kanske en fortséttning efter konfir-
mationstiden for dem, som tycker det ar roligt att sjunga bade kyrkligt och
profant. Tanken &r att vi dr tva ledare som kompar och haller i det hela.

oret i Furuby kyrka

Text Cécilia Wiberg, foto Christer Estberg
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Kyrkliga
syforeningen

Syforeningen &r indelad i 3 kretsar: Attsjo, Karestad och Furuby
— Fagerstad.
Vi vill vara Furuby kyrkas praktiska hjilp vid samlingar i forsam-
lingen samt ordna tillféllen for att f& in pengar till hjdlpverksamhet
runt om i vérlden t.ex. till svdltande i Afrika, Sydamerika och Indien,
till katastrofoffer, till vattenforsorjning i torra omraden eller till hemldsa
i var ndrhet genom RIA i Vixjo.
En sédan hjélpinsats dr den arliga missionsauktionen i slutet av novem-
ber varje ar. Da séljs hemslojd, brod, godis, lotterier och mycket annat.
C:a 20000:- kr samlas in den dagen.

Vi vill vara en gemenskap for kvinnor i var forsamling. Att komma
samman for att skratta, prata, dela upplevelser, stodja varandra vid
svérigheter, dricka kaffe/the mm &r viktigt for de flesta ménniskor.

Ju fler vi &r, desto fler kan fa hjélp bade hir hemma och ute i
vérlden!

Kontaktpersoner for de olika kretsarna r:
Ylva Bjorkman tel 77 32 55
Karin Arvidsson tel 77 33 28
i Vivi Steen tel 77 31 67
Inez Paulsson tel 0478 — 408 42

Text Christina Leandersson
foto Birgitta Estberg
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* TeliaSonera - ett privat, vinstdrivande foretag som dger kop-
partraden genom vilken fast telefoni och Internet gér idag.

Vid porten till glasriket ...

... fran koppar till glas?

Ett teknikskifte pagar avseende datakommunikation dér landsbygden igen
verkar bortglomd. Post- och telestyrelsens (PTS) ansvarar for att Sverige har
tillfredstéllande kommunikation. P4 deras hemsida star det i inledningen:
Kommunikationsmyndigheten PTS arbetar for att alla i Sverige ska ha till-
gang till effektiva, prisvirda och sékra kommunikationstjdnster.

En droppe i havet!

Betrdffande Internet, som tre av fyra svenskar idag har uppkoppling till, &ar
lagstiftningen undermalig. I lagen stér att alla svenskar har rétt till en anslut-
ning till Internet pa minst 20 kbit per sekund. Denna niva ar som en droppe
i havet! PTS har i och for sig foreslagit regeringen att miniminiva bor hojas,
sé att alla svenskar kan anvénda samhillsviktiga tjénster pa Internet. Inget
ndmns om foretagande, underhdllning, virldskommunikation mm for oss
som bor pa den icke prioriteratde och oléonsamma landsbygden. Maste vi ta
saken i egna hénder?

Post- och telestyrelsens (PTS) dialog med TeliaSonera*
PTS-myndigheten har regelbundna moten med TeliaSonera kring ett kontrol-
lerat och tillfredsstidllande teknikskifte. Kraven frdn PTS &r att ersittnings-
anslutning ska ha likvérdig funktionalitet vad géller telefoni, att 6vergdngen
ska ske utan avbrott i tillhandahallandet av tjédnsterna och att slutanvindarna
ska informeras i god tid fére nedkopplingen av den befintliga teleférbindel-
sen. Vidare ar kravet fran PTS att tjansten ska kunna anvidndas inomhus och
att priset ska vara 6verkomligt.

Sarbehandlade betraffande mobil tackning, cykelvagar, ...

Inget nimns om datakommunikation. Vi som bor pa landsbygden har alltid
blivit negativt sdrbehandlade avseende séker infrastruktur, som végar, kom-
munikation, hallplatser, gdngvégar, cykelvégar, elforsorjning, telefoni, radio/
TV/mobil-tickning, handel, sjukvard mm.

Nedlaggning pa/av landsbygden
Lansstyrelsen och Regionforbundet i vért 14n hade ett informationsméote den
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12 april 2010, ddr man informerade om det pagaende “teknikskiftet” (frén
koppartrad till ingen trad alls) pa landsbygden. TeliaSonera har redan borjat
nedliggning av telenit for telefoni i Vetlanda och Arjings kommuner. De
dmnar lagga ned alla stationer och kopparndt med féarre én 100 abonnen-
ter, pd grund av bristande 16nsamhet, senast 2015. Sist ldggs stationer med
ADSL ned, kring 2016. Lénsstyrelsen och Regionforbundet hade dven ett
mote med Gvriga teleaktorer.

Teleaktorerna fegade ur

De olika teleaktdrerna ville inte vara med och presentera teknikskiftet vid
kvillens informationsméte for en storre publik. Lansstyrelsen fick ta pé sig
den rollen. Teleaktdrerna talar sig varma for fast mobiltelefoni och dito bred-
band via 3G/4G. Ingen vill kénnas vid dagens urusla tdckningen pga langa
avstdnd mellan master och kuperad terrang. Till detta kommer dldres behov
av larm, samt dalig infrastruktur pga resursbrist for tele, radio och TV -kom-
munikation, som existerar pa landsbygden i detta lén.

Enbart mobiltelefoni pa landsbygden — om tackning finnes!
Eftersom det fasta kopparnitet forsvinner utanfor tatorter blir man pé lands-
bygden helt hdnvisad till fast mobiltelefoni eller bredbandsuppkoppling via
tradlos uppkoppling (om man har tickning) med volymtaxa. Detta fungerar
kanske ldngs “véara” huvudvégar som riksvdg 25. Det blir kostsamt for lands-
bygden med dessa losningar. Datorer behdver uppgraderas minst en gang i
veckan med avseende pa virusskydd och ofullkomlig programvara! Det blir
mycket data att ladda ned via volymberoende trddldsa abonnemang férutom
avsedd nyttotrafik, mail och ev underhéllning. Det behovs definitivt ett béttre
stod till glasfiberbaserat nét pa landsbygden!

Praktiska fragor och erfarenheter

En LRF-konsult beskrev hur man startar upp en ekonomisk forening for att
kanalisera fibernétet. Man papekade hur viktigt det ar att vara noggrann med
momsredovisning, tjansteuttagsbeskattning samt papekade att insatserna
skall vara lika for alla. Dérefter redogjorde Kvenneberga-Tolg Fibernit for
sina erfarenheter. Fibernitet gar via EON:s elkabelnét. Det gick smidigt och
fungerade bra och har minskat kostnaderna. De flesta foreningar séljer niten
till Wexnet for en symbolisk summa. Wexnet tillhandahaller da kanalisation
(slang som fibern bléses in i) samt glasfibern. Lantméteriet gav riktlinjer for
gemensamhetsanldggningar och de krav som myndigheterna stéller.
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Bara sma bidrag

Lansstyrelsens landsbygdsutveckling beskrev ocksa bidragssituationen for
dagen. Ganska sma summor har avsatts av staten for detta (250 mkr for hela
landet), men man forvéntar sig ett tillskott via Jordbruksverket. Projekte-
ringsstod for storre gemensamhetsanldggningar finns, men inte for oss sma.
Detta visar stor okunskap om behovet.

Utveckling kontra avveckling

Vid en kontakt med Lénsstyrelsens Landsbygdsdel i juli framkom att man &r
orolig for utvecklingen, som uppfattas mer som en avveckling. Regionfor-
bund och Landshévding &r mycket engagerade och arbetar nidstan dagligen
med frigan. Men man har i dagsldget inte mer konkret information om av-
vecklings- och nedldggningsplaner &n man fatt tidigare. Frdgan tycks vara
for kdnslig for att séttas pa print!

Karestad fibernat

Undertecknad, som arbetar med en gemensamhetslosning for Karestad fi-
bernit, dér telefoni, data och andra tjansteutbud som TV ska ingé - liknande
dem man utfort i andra kapitalstarka byar - ber intresserade att hora av sig.
Christer Estberg, tel 77 32 80, mail: christer@estberg.se
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Lisa tidningen pd Internet ldr Vil inte kunna/vilja utan fiberutbyggnad.
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Hembygdsforeningen

Du har sikert ndgon géng hort talas om hembygdsforeningen, om inte annat
bor Du ha sett de affischer vi sétter upp pa anslagstavlorna.

Kommunsammanslagningen gav nytt intresse

Foreningen Hovmantorps hembygdsforening bildades 1934 men pé grund av
déligt intresse forklarades foreningen vilande redan 1936. Forst 1951 vaknade
foreningen till liv igen. Orsaken var kommunsammanslagningen av Furuby
och Hovmantorp. I Furuby fanns det entusiaster som Erik Eriksson och Gun-
nar Erngard. Namnet &ndrades till Hovmantorp-Furuby hembygdsforening.
Foreningen har behallit namnet dven efter &r 1972 da kommunen splittrades,
Hovmantorp flyttade till Lessebo och Furuby blev en del av Véxjo. Vi kan
i dag se foreningen som den enda paminnelsen om det tidigare dktenskapet
mellan Hovmantorp och Furuby.

Hembygdsparken bildas

Tillsammans borjade entusiasterna fran Furuby och Hovmantorp att bygga
upp hembygdsparken som ligger vackert placerad vid Kvarndammen, cen-
tralt i Hovmantorp. Under en 20-arsperiod flyttades sex byggnader till parken
fran olika platser i kommunen. Tva av stugorna kommer fran vara trakter,
Kyrkhemmet eller Holstastugan som den ocksa kallas, uppfordes ursprungli-
gen pa Furuby Hanagard under 1830-talet samt en farabod som flyttades fran
Kalvsfille i Furuby socken. Foreningen dger dven Furubys dldsta byggnad,
Kyrkeryd dér du kanske firat midsommar. Vi har ocksa en hel del annat som
knyter Furuby till foreningen, inte minst de fornfynd som kommit fram vid
gravningar. Stenyxor och pilspetsar dr négra bra exempel men dven nyare
bruksféremal, som en slaktmask fran Kulegarden. Vi har i vart arkiv en del
foton och dokument med anknytning till Furuby, Attsjo, Kérestad.

Vi hjalper till med information

Hembygdsforeningens uppgift ar att insamla, bevara, dokumentera och fora
vidare kunskap om forna tider men ocksé att dokumentera nutid som inom
en snar framtid blir forntid. Intresset for gangen tid véxer hela tiden, detta
syns inte minst pa de forfragningar om personer, torp och handlingar som vi
fér in. Vi forsoker hjélpa till s& gott vi kan, ibland lyckas vi och dé kdnns vért
arbete roligt och betydelsefullt.
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Forandringar nédvandiga

Framfor oss har vi ett aldrig slutfoért arbete med att dokumentera. Vi har
hallit pa i tvd 4r med inventering och digitalisering av samlingarna. Allt &r
annu inte genomgénget. Vi har under detta arbete konstaterat att det dr dags
for forandringar pé olika plan. Diskussion pagér om vad vi skall goéra med
dubletter i samlingarna, sélja, kasta? Likasa behdver vi mer utrymme for
forvaring av foremal si att vi kan avlasta vissa ytor for t ex temautstéllningar.
Vi vill gora hembygdsparken mer levande. Det finns behov av renovering,
vatten och avlopp, virme. Byggnaderna maste goras mer tillgingliga.

Fler intresserade behovs

Vi dr i dag cirka 400 medlemmar varav ett hundratal ar spridda 6ver Svea
rike. Av dessa medlemmar &r vi ett 20-tal som arbetar aktivt med styrelsear-
bete, dokumentation, skotsel av parken, arrangemang mm. For att gora allt
maste vi bli fler som &r beredda att aktivt stélla upp och arbeta. Vi vill lagga
verksamheten i olika projekt dér ditt specialintresse och kunnande kommer
till anvandning. Hur vi ldgger upp den fortsatta verksamheten kan Du vara
med och ha &sikter om. Kontakta gérna ndgon av oss Furubybor som sitter
med i styrelsen.

Jan-Erik Ingwald, ordférande, tel 77 31 56
Harald Leandersson, kassor, tel 77 30 45
Borje Arvidsson, tel 77 33 28

Du ér ockséd vialkommen till féreningens Furubyafton den 20 oktober. Mer
info pa anslagstovlor, www.furuby.se mm.

Text Jan-Erik Ingwald foto Harald Leandersson

Holstastugan, vilken finns i Hembygdsparken i Hovmantorp.
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RORKOMPANIET

RORKOMPANIET

* Service
* VVS-Installationer
* Entreprenader

Kjell Ljunggren
Karestad
360 51 Hovmantorp

12 U] (1) { R 77 30 90
| 8 ). 77 10 00
J\Y [0 031 7S U5 1) 1 070-56 77 210

www.furuby.se

Webbplatsen www.furuby.se, som
faktiskt redan funnits i ett par ar, ar
tdnkt att vara en gemensam digital
anslagstavla for sant som ror Furuby
med omnejd.

Alla lokala foreningar
Dominnamnet koptes av Furuby
skolas fordldraférening for att vi
skulle kunna informera

om var och i viss

man dven sko-
lans verksam- 4
het. Redan &2
frén borjan (&
var tanken
att andra lo-
kala férening- \\-}
ar, foretag och €
intresserade skulle l}
kunna vara med.

Utveckla webbplatsen

Hittills har webbplatsen fort en un-
danskymd tillvaro eftersom det inte
funnits tillrackligt mycket informa-
tion eller bilder att ldgga ut, men vi
hoppas gora en del fordndringar och
bléasa nytt liv i den till hosten.

Sockenlaget tar 6ver?

Det kan till exempel vara rimligt att
Sockenlaget tar over driften efter-
som de har storre resurser och héller

i fler aktiviteter dn fordldraforening-
en Hem och Skola.

Efterlysa katten

Syftet &r 1 forsta hand att de som bor
hédr snabbt och latt ska kunna halla
sig uppdaterade om vad som &ir pa
gang, men dven att de som funderar
pa att flytta hit ska kunna bilda sig
en uppfattning om vad det
finns att gora. Just
nu finns bara en
kalender &ver
kommande
aktiviteter,
t ex lop-
pisen  och
grillningen 28
> augusti, men
inom kort hop-
pas vi kunna lagga till
uppdaterad information fran de olika
foreningarna, bilder fran trakten och
olika aktiviteter, en géstbok och kan-
ske ndgon form av enkel anslags-
tavla didr man kan sélja saker eller

efterlysa sin bortsprungna katt.

Dina idéer och din hjalp

Den som har bilder, texter, forslag
pa innehall eller som vill hjélpa till
far gidrna hora av sig till Nicholas
Pagden pa 0703-177595 eller ad-
min@furuby.se
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Telefonlista

A Aidemark Lars-Goran

Aidemark Lars-Goran
Akhtar Alexandra

Akhtar Alexandra (Sandra)
Andersen Harriet
Andersson Arne

Andersson Britt-Mari o Torsten
Andersson Eva o Jan-Erik
Andersson Fredrik
Andersson Hakan o Catrine
Andersson Margaret
Andersson Mikael
Andersson Vera
Andreasson Jérgen o Carina
Appelgren Kjell o Inga
Arfvidsson Karl Johan
Arthursson Stig-Goran o Marie
Arvidsson Borje o Karin
Askander Heléne

Asp Amelie o Torbjorn
Axelsson Lars

Bengtsson Anders
Bengtsson Anna

Bengtsson Dagmar
Bengtsson Folke

Bengtsson Kent

Bengtsson Per

Bergstrom Robin

Bertilsson Ove

Bertilsson Thomas o Louise
Billberg Ulrica
Billberg-Hansson Lena
Bjorfjall Bo o Ann-Christin
Bjorkman Ingvar o Ylva
Bjorkman Ursula
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Byv 50 Furulund
Byv 50 Furulund
Karestad Fridasro
Karestad Fridasro
Attsj6 Bygget
Karev 19

Vistorp Backstugan
Héradsv 13

Byv 44 Stenslund
Furuby Solhaga
Féagrev3 A
Vistorp Dalen
Fagrev 5D

Féagrev 17

Furuby Hanalund
Furuby Elsro
Fégerstad Rasten 1
Karestad Ekero
Féagrev 12

Héradsv 3
Fagerstad Norregérd
Byv 35 Kyrkhemmet
Byv 44 Stenslund
Féagrev 5 C

Furuby Ekudden
Furuv 3

Karev 27

Furuby Hanagard
Fagerstad Roagérd
Héradsv 17
Héradsv 9

Karev 16

Karev 10

Attsjo Lyckanshojd
Attsjo Attsjoholm

Status 2010-07-20

773140
0730-473 803
0703-971 024
263 90
773176

77 32 66
0478-413 14
7731 84
7731 08
773231
7730 24
0478-404 38
773019

77 31 64
773113
7733 80
7731 05
7733 28
773273
476 76
0478-413 26
0708-856 547
77 31 08
773075
7730 38
366 11

457 46
7733 06
0478-404 84
773153

74 10 44

77 33 60
773271
773255
7732 85

Riktnr 0470 om inget annat anges.

Bjorkman-Soprani Gisela
Blanc Lillemor o Jonny
Blomstrand Tommy o Josefin
Blomstrém Carina
Boman Gunnar o Anna
Boman Karl Fredrik
Borg Marlén

Brorsson Kaiser Arlette
Carlson Kurt o Gota
Carlsson Anders

Carlsson Go6the

Carlsson Kristina
Carlsson Lars

Carlsson Leif

Carlsson Nicklas o Maria
Carlsson Stig

Carlsson Svante

Chevrell Jorgen
Christensen Anitta o Kent
Christiansson Mats

Dahl Sylvia

Dahlberg Angelika

Dahlbergs Brunnsborr K Dahlberg Furuby Verkstad

Davidsson Kent

Edin Kristina
Edvinsson Helen
Ehrner Fredrika

Ek Olle o Viola

Ekdahl Inger o Staffan
Ekeborgs Tonarshem
Ekel6v Monica
Ekstrém Anna
Engstrom Jonathan
Eriksson Conny o Alice
Eriksson Dan o Anne
Eriksson Jan-Olof o Lena
Eriksson Lotta
Eriksson Mats o Ingela

Furuby Lilléng 773390
Furuby Sjoaryd 7730 32
Karestad Gransholm 7741 23
Karev 11 A 7733 67
Vistorp Amundsgard 0478-401 17
Furuby Sjoboholm 773107
Karev 29 773072
Fagrev 11 28526
Furuby Andersgard 773127
Fagrev3 B 0706-561 656
Karestad Gamla Skolan 77 30 85
Furuv 4 773012
Byv 42 773071
Karestad Hansagérd 773136
Fridebo Byv 2 77 33 33
Karestad Lilla Hansagérd 77 30 02
Karev 4 E 510227
Karestad Knutsagard 77 10 85
Bjorkv 8 77 30 46
Fagrev 5 B 0705-797 858
Furuby Ekudden 7730 38
Karestad Ostgotagérd 0702-351 470
633 23
Idrottv 11 779191
Karestad Hogstorp 65779
Angaholm 77 31 66
Holkaryd Angemarken 77 10 87
Furuby Jons Clemensgard 77 31 02
Karev 6 773197
Furubytorpet Noblen 77 30 64
Fagrev 28 7732 84
Byv 24 Stensnés 76 89 58
Fagrev 10 77 30 42
Furuby Hanagard 77 32 65
Karev 8 77 32 62
Vistorp Truvedsgard 0478-416 49
Bjorkv 14 753839
Byv 6 Dalsborg 7731 89
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Eriksson Thomas

Eriksson Thommy
Eriksson UIf

Espejo Bernardo

Estberg Birgitta

Estberg Christer o Birgitta
Falk Jorgen o Reidun
Ferdinandsson Marie o Par
Florfelt Birgit

Fransson Aina

Fransson Egon o Britt
Fransson Gillis o Lisbeth
Fransson Gunilla o Sigberth
Fransson Gunilla o Sigberth
Fransson Joakim o Brigitte
Fransson Johan

Fransson Lennart o Sirkka
Fransson Tonny o Jenny
Friberg Ann o Danne

Frisk Mona-Liza o Ewert
Furuby fritidshem

Furuby forsamlingshem
Furuby forskola Tranan
Furuby forskoleklass
Furuby idrottsférening
Furuby kyrkan

Furuby Redovisningstjanst

Furuby skola Exp o skolskdterska

Furuby skola fax

Furuby skola koket

Furuby skola personalrum
Furuby skola sjukanmélan
Furuby Atervinningscentral
Gavestig Curt o Dagmar
Gjorloff Hans

Gjorloff Hans

Gottling Cecilia

Gredemark Tobias o Pernilla
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Furuby Vilan

Bjorkv 13

Féagrev 13

Héradsv 4

Karestad Sodrekvarn
Karestad Sodrekvarn
Karestad Jorehus
Karestad Enelyckan
Karev4 G

Karestad Karsagard
Getingev 5

Furuby Lillegard
Karestad Hansagard
Karestad Hansagard
Héradsv 16
Karestad Skogsgliantan
Karestad Sandbécken
Karestad Hansagard
Bjorkv 15

Attsjo Lindeberg
Svalan

Byv 36

Tranan

Svalan

Idrottsv

Byvigen

Bjorkv 5

Furuby Skola
Furuby Skola
Furuby Skola
Furuby Skola
Furuby Skola
Bergtiktsvigen
Karestad Petersborg
Holmaryd

Holmaryd

Bjorkv 7

Furuv 2

773173

71 14 86
773125
0733-265 968
0709-544 233
7732 80
773106
7721 08
0703-214 570
7730 09
773112
7730 58
0705-611 946
773235
773350
7730 44
7731 48
773116
7733 99
773191
773311
773018
773310
773311
773070
773270
0705-573 275
77 30 68
773232

77 32 64

77 30 65

77 30 65
7731 94

77 30 67
0706-659 631
7730 55
25922

289 58

Riktnr 0470 om inget annat anges.

Gremminger Alexander o Mona-L Byv 38 Dalhem

Grieger Monica

Gunnarsson David
Gunnarsson Mariette
Gunnarsson-Hindstrom Hékan
Gustafsson Anette
Gustafsson Anita o Kjell
Gustafsson Anne-Lie o Sven
Gustafsson Elisabeth
Gustafsson Ghita
Gustafsson Goran
Gustafsson Ingrid
Gustafsson Johan
Gustafsson Kennert o Lena
Gustafsson Margit
Gustafsson Sara

Gustafsson Staffan
Gustafsson Torbjorn
Gustavsson Ivar o Margit
Gustavsson Jan-Olof

H Hagberg-Chevrell Lotta

Hallberg Jonas
Hamilton Christina
Hamné Thony

Hannes Franziska
Hansson Ann Sofie
Hansson Arne o Dagmar
Hansson Ingemar
Hansson Roland
Haraldsson Greger
Hedberg Pia

Helén Hannicka

Helén Josefin

Hellberg Lena
Henriksson Britt-Inger
Henriksson Ola
Hermansson Anne-Marie o Gote
Hermansson Lotta

7579 11
Idrottsv 5 773300
Byv 18 75 25 39
Bjorkv 13 71 14 86
Furuv 6 773373
Byv 18 7525 39
Héradsv 6 773322
Furuby Hékansgérd 74 10 50
Idrottsv 11 7791 91
Karestad Elvan 0735-092 727
Karestad Skéve 773377
Idrottsv 9 773122
Furuby Getingegérd 773050
Hassleryd 773321
Fagrev3 G 7730 05
Karev 13 A 77 30 88
Karestad Elvan 0733-687 334
Karestad Karsagérd 77 30 09
Karestad Hackagard 773043
Attsjo Attsjotorp 77 33 38
Karestad Knutsagard 77 10 85
Holkaryd Angemarken 77 10 87
Attsjo Sodergard 7733 02
Bjorkv 7 25922
Furuby Hagalund 773375
Karestad Bjorsagard 77 30 35
Karestad Vastragérd 77 31 81
Furuby Jons Clemensgard 77 31 01
Karev 16 7733 60
Fagerstad Roagérd 0705-922 549
Fagerstad Prostgérd 0478-417 33
Furuby Jons Clemensgard 77 31 01
Getingev 6 263 13
Karestad Akerslund 7710 29
Furuby Lysteryd 77 32 56
Bjorkv 2 0760-273 121
Vistorp Bjorkelund 0478-406 39
Karev 13 B 773117
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Hindorf Niklas o Angelica
Holm Diana

Holm Mona

Holmberg Bo o Gudrun
Holmberg Iris o Leif
Holmgren Valborg
Hakansson Annika
Héakansson Sten

Iburg Agneta

Igevik Pér

Ihregren Christer o Laila
Ingwald Jan-Erik o Maj-Britt
Ivarsson Bengt-Olof
Ivarsson Benny o Ronny
Ivarsson Erling o Marie
Ivarsson Erling o Marie
Ivarsson Jan-Ake

Ivarsson Roger

Jakobsson Kurt o Lena
Jakobsson Kurt o Lena
Jeppsson Magnus

Jern Davidsson Maria
Joakimsson Kurt o0 Monica
Johannesson Mona
Johansson Anders

Johansson Andreas
Johansson Bert-Gunnar o Barbro
Johansson Britt-Inger
Johansson Erik

Johansson Greger o Iréne
Johansson Hans o Ann-Marie
Johansson Ingrid o Olle
Johansson Ingrid o Per-Ola
Johansson Jan

Johansson Jorgen

Johansson Leif o Caroline
Johansson Lennart o Ros-Marie
Johansson Markus

56

Karev 18

Vistorp Lambritsgérd
Karev 7B

Bjorkv 5

Hanahall pa Lenhovda
Getingev 3 Rosenborg
Karestad Skogshall
Idrottsv 7

Héradsv 2

Attsjo Kronogérd
Karev 5

Furuv 7

Héradsv 11

Fagerstad Golasen
Karestad Stom
Karestad Stom
Karestad Hackagard
Kérestad Angaholm
Furuby Lillegard
Furuby Lillegard
Attsjo Attsjotorp 2
Fagrev 10

Karestad Ekbacken
Fagerstad Prostgérd
Karestad Hallenborg
Karestad Granfillan
Furuv 5

Idrottsv 7

Vistorp Berget
Attsjo Torsagérd
Trangsgirde

Lilla Holma

Karestad Knutsagard
Féagrev 15

Bjorkv 14

Vistorp Nilsgérde
Fagerstad Roagérd
Karestad Ostgotagérd

74 10 11
0478-413 15
7731 98
773275
0474-230 63
7730 39
39224
773078
773121
7733 51
262 60
7731 56
773031
7732 87
0705-773 134
7731 34
0702-213 797
7733 61
0705-709 533
773142
27514
773042
7731 87
0478-417 33
7730 51
773016
7731 55
773078
0478-404 80
773123
0478-404 95
7730 63

77 32 89
7733 37
7538 39
0478-402 41
0478-317 67
44770

Riktnr 0470 om inget annat anges.

Johansson Mikael
Johansson Per-Ola
Johansson Peter
Johansson Sven-Olof
Johansson Turbert o Kerstin
Johnsson Siv o G6ran
Jonasson Henrik

Jonasson Henrik
Josefsson Magnus o Anette
Jutestrom Dan o Charlotte
Jutestrom Karlsson Ewa
Jonsson Kjell

Jonsson Susanne
Karlsson Allan

Karlsson Berth o Ritva
Karlsson Bo o Elsie
Karlsson Conny

Karlsson Conny

Karlsson Egon

Karlsson Gert o Mairon
Karlsson Magnus
Karlsson Mia

Karlsson Patrik

Karlsson Peter

Karlsson Sixten o Inger
Karlsson Stefan

Karlsson Tage

Karlsson Terri

Karlsson Orjan

Kersting Kira

Kiebler Renée

Kimmel Viktoria
Kiriakidis Nikitas o Ellinor
Kjellson Vage

Kjellson Vage

Klasander Hékan o Evy
Klingborg Kent o Nina
Klift Camilla

Karestad Hackagard
Karev 29

Idrottsv 5

Byv 40 Dalsro
Getingev 1

Furuby

Byv 10

Byv 10

Vistorp Sodergérd
Attsjo Markusgéard
Attsjo Batsmansgard
Kaérestad Akerslund
Karestad Bjorkelund
Attsjo Skontorp
Byv 22 Haga
Karestad Nyahult
Karestad Fridasro
Karestad Fridasro
Byv 20 Rosenlund
Furuv 9

Attsjo Batsmansgard
Attsjo Norregard
Karestad Bjorsagard
Karestad Berget
Karestad Kéllebacke
Attsjo Norregard
Idrottsv 3

Karestad Gummesgard
Karestad Abicken
Attsjo Nyalund
Karestad Nyadal
Attsjo Lindeberg 2
Furuv 12

Karestad Norregard
Karestad Norregard
Furuby Sjoéviksro
Holkaryd

Karestad Granfillan

773119
773072
7733 00
7731 62
7730 57
773124
0733-861 976
83531
0478-416 44
773245
773343

77 1029
773022
773242
773170
771016
0703-254 012
263 90

7730 74
7731 52
0102-447 605
0705-557 568
773035
773313
773000
0706-524 216
7730 61
7731 65
0702-358 218
76 39 32
0734-271 072
74 10 33

77 1020
0705-709 534
77 30 94
773100
771033
773016
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Kliift Nina o Urban

Klift Urban

Knudsen Allan o Ann-Sofie
Knutsson Alf o Siw

Knutsson Dennis o Lena
Knutsson Gert-Olof

Koivisto Katja

Kozma Josef o Rozalia
Karestad Byalag

Kéllsand Orvar o Barbro
Larsson Katrin

Lasson Anne-Marie
Leandersson Harald o Christina
Leek Britt

Lindbladh Emma

Lindell Agneta o Borje
Lindgren Lisa

Lindstrom Birgit

Lindstrom Kurt

Lindstrom Magnus o Gerda
Lindstrom Peter o Mari-Louise
Lindstrom Peter o Mari-Louise
Lindstrom Pér o Pernilla
Linnertz Inge

Ljunggren Elon

Ljunggren Kjell o Anita
Ljunggren Mats

Lundahl Sven-Ingvar o Ing-Britt
Lundell Ann-Marie

Lundell Olle

Lundell Per-Ola

Lundquist Kristofer

Lundstedt Jonas

Lundstedt Peter

Lydén Johanna

Lofberg Ann-Sofie o Mats
Lowall Sara

Magnusson Jenny
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Attsjo Jossagérd
Attsjo Jossagérd
Attsjo Torslund
Bjorkv 12

Furuby Kullagérd
Karev 12

Attsjo Attsjotorp 2
Bjorkv 9
Karestugan
Héradsv 5
Byvigen 36
Karestad Udden
Byv 34

Karestad Hallenborg
Lysteryd

Furuby Eriksdahl
Furuby Abo

Byv 8 Furuborg
Lysteryd Sodraryd
Karestad Knutsagard
Attsjo Byestad
Attsjo Byestad
Lysteryd Storaryd
Karev 4 D
Karestad Knutsagard
Karestad Hagféllan
Attsjo Loviangen
Karev 21

Getingev 4 Ekhilla
Byv 26 Bjorkebo
Byv 38 Dalhem
Karestad Hogstorp
Karev 4 C

Vistorp Lambritsgérd

Attsjo Bygget
Attsjo Lindeberg
Attsjo Kronogérd
Bjorkv 2

773200
0705-912 151
7731 44

77 30 82
773283
0735-373 499
0733-729 144
7733 55
7730 80
7730 95
0738-010 333
773277
773045
7730 51
773203
773147

472 68

7730 52
7731 85
773120
0706-359 225
773233
7733 04
772100
773092
7732 58
7733 09
7731 63
7730 86

77 30 62

74 1070
65779
0702-958 990
0478-402 90
74 10 09
773073
7733 51
0731-526 266

Riktnr 0470 om inget annat anges.

Magnusson-Qassim Maj-Britt
Malinen Tom

Malmén Hans

Malmstrom Anna
Malmstrom Ann-Sofie
Mangialardo Domenico
Mangialardo Domenico
Mengel Roger

Mufioz Guillermina
Mollerberg Staffan
Nahimana Mariam
Nilsson Anders o Inga-Lill
Nilsson Bjorn

Nilsson Christina

Nilsson Elisabeth

Nilsson Eva o Tommy
Nilsson Hans o Susanna
Nilsson Ida

Nilsson Lars-Erik

Nilsson Maarit

Nilsson Mats o Susanne
Nilsson Pernilla

Nilsson Peter

Nordstrém Mats o Jennie
Nordstrom Jennie
Nordstrom Ulla
Nordstrdm Ake o Inga-Britt
Norlin Anders o Anne
Norlin Johan

Norlin Sven-Harald
Nygren Karl-Johan o Frida
Ojansivu Jonatan
Ojansivu Usko

Olbrant Ulla o Rickard
Olsson Gunnar o May
Olsson Henrik

Olsson Sven

Ossiansson Birger o Asa

Héradsv 15

Fagrev 32
Fagrev3 D

Byv 10

Fagrev 32

Furuby Abo
Furuby Abo
Karestad Trekanten
Héradsv 4

Furuv 4

Féagrev3 E

Furuby Bjorkelund
Fagrev 11

Furuby Elsro
Karestad Hackagard
Karev 14

Karev 37

Furuby Hanagard
Attsjo Sodergard
Héradsv 11
Karestad Solhill
Karev 27

Karev 23

Héradsv 7

Héradsv 7

Byv 50 Furulund
Furuby Hanagard
Fagerstad Norregéard
Héradsv 9
Fagerstad Lugnet 2
Byv 16 Tillet
Attsjo Bygget
Attsjo Bygget
Furuv 10

Fagrev 8

Attsjo Lindeberg 2
Furuv 8

Fagerstad Markustorp

773222
773143
0703-646 176
835 31
773143
0705-447 268
472 68
773196
0722-340 551
773012
0703-755 839
773131
28526

7733 80
773119
773141
7733 01
7733 06
7733 02
773031
773077

457 46
773192

78 5211
0733-197 718
773140
7731 88
0478-414 67
74 10 44
0478-404 63
5308 83

74 10 09
773176

463 03

7773 64

74 10 33

371 69
0706-719 528
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Ottosson Ann-Christin o Borje
Ottosson Bjorn o Rose-Marie
P P Lindstrdom Bygg AB
P Lindstrdom Bygg AB
Pagden Lynette
Pagden Nicholas
Palmqvist Margit o Vége
Pastorsexpeditionen
Paulsson Inez
Persson Andreas
Petersson Bengt o Beatriz
Petersson Grus o Akeri
Petersson Grus o Akeri
Petersson Grus o Akeri
Petersson Lennart o Birgitta
Prades Max o Suyapa
Prim-Ljunggren Ann-Britt
Q Quick Krister
R Ragnarsson Anette o Ulf
Rosell Anders
Rudberg Rune o Kristina
Rudberg Zandra
Runbert Helén
Runbert Ulf o Karin
Runesson Jorgen
Rydh Ann-Sofie
Rorkompaniet AB
Rorkompaniet AB
Rorkompaniet AB
S Schill Tage
Schonbeck Andreas o Katja
Sigvardsson Jerker
Sigvardsson Jerker
Sigvardsson Set
Sigvardsson Set
Sjoback Dan o Lill
Sjoback Ulla
Sjoback Ywonne
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Vistorp Ulvagérd
Karev 25

Attsjo

Attsjo Byestad
Furuv 1

Furuv 1

Karestad Lango

Nyg 6, 352 33 VAXJO

Fégerstad
Karev 9 A

Vistorp Amundsgérd

Grustag

Fax

Karestad

Karestad Rosenborg
Féagrev 6

Attsjo Loviangen
Héradsv 15

Féagrev 30
Fégerstad Lugnet 3
Lindbo

Karestad Skogsgliantan

Karestad Trekanten

Karestad Gunnarsgard

Karestad Bjorsagard
Fagrev 7
Karestad Hagféllan

Karestad Hagféllan kont
Karestad Hagféllan bost

Karestad Hogstorp
Karev 31

Vistorp Lambritsgard
Vistorp Lambritsgérd
Vistorp Lambritsgérd
Vistorp Lambritsgérd
Karestad Gummesgard
Karestad Knutsagard
Karestad Knutsagard

0478-400 50
7731 51
0706-359 225
773233
0763-468 688
0703-177 595
773336

70 48 20
0478-408 42
0731-550 613
0478-409 41
7755 49
773342
7730 81
773040
7733 45
7733 09
773222
773175
0478-422 78
0478-410 39
77 30 44
773196
7731 38

74 10 55
773247
0705-677 210
773090
7732 58
771077
7410 12
0478-413 15
0705-641 123
0478-411 23
0708-860 134
7730 56
7730 04
7733 66

Riktnr 0470 om inget annat anges.

Sjogren Sven-Erik

Sjokvist Goran o Tinh
Sjoman-Nilsson Eva

Sjoo Jonas

Skagert Stig

Soprani Olle

Stark Anneli

Steen Gosta o Vivi

Stenemo Fredrik

Strath Helene

Stockemann Beate

Sundahl Rolf o Ann-Louise
Sundqvist Calle

Svensson Britt-Marie
Svensson Dan

Svensson Elisabeth
Svensson Go6ran o Carina
Svensson Ingemar o Inger
Svensson Ingmar o Rose-Marie
Svensson Kurt-Inge
Svensson Yvonne

Svensson Ake

Soderstrom Christel o Claes
Tersmark Per-Ake o Ann-Marie
Teutsch Astrid

Thour Magnus

Thour Magnus

Thoérn Jan o Kerstin
Thoérnros Annika

Torkkeli Petri

Wadsworth Ronald o Birgitta
Wahlqvist Gosta o Rosa
Wallin Angela

Warberg Ingela

Weichert Hansi o Lena
Wendleman Johanna
Wennerberg Jonas o Anna
Westerberg Soren o Kristina

Attsjo Attsjoholm
Fagerstad Ekelund
Karev 23
Angaholm

Furuby

Furuby Lilléng
Byv 42

Fridhem Byv 28
Héradsv 2

Attsjo Attsjolyckan
Fagrev 13

Rosten

Fagrev 12

Furuby Préstgard
Karestad Skogshall
Karev 19

Bjorkv 17

Vistorp Sodregard
Furuby Hanagard
Furuby Préstgard
Hagaborg Byv 4
Fagrev 7

Furuby Marielund
Bjorkv 10

Karev 4 A
Karestad Skéve
Karestad Skéve
Furuby Olsagard
Karestad Ekhamra
Byv 24 Stensnés
Hogstorp

Byv 48 Skogshyddan

Vistorp Dalen

Attsjo Gamla Soderg

Bjorkv 1

Karestad Knutsagard
Karestad Sambicken

Karev4 B

7732 85
0478-412 19
773192
7731 66
773171
773390
773071
7731 67
773121
297 14
773125
773272
773273
773201
39224
7732 66

77 32 69
0478-412 47
773109
773201
773393
773247
773316
7730 28
773317
0703-773 378
773378
773211
28725

76 89 58
7731 57
773010
0478-404 38
773076
7733 39

72 44 98
7710 22
7733 32
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Wheeler Stephen Fégerstad Lugnet 3 0478-422 78

Videla Mauro o Johanna Kérestad Knutsféllan 285 01
Wilhelmsson Arne o Cecilia Kaérestad Nyaled 7732 63
Wilhelmsson Bo Kaérestad Lillegard 0705-773 007
Wilhelmsson Bo Kaérestad Lillegard 7730 07
Wilhelmsson Ulrika Kérestad Bjorsagard 74 10 55
Willnersson Mikael Kérestad Knutsagard 72 44 98
Wiéhidmaki Ron Karev 9 B 77 33 31
Waster Lennart o Anita Kaérestad Solgéard 77 31 35
A Aberg Monica Bjorkv 11 773145
_ Agren Conny Attsjo Attsjolyckan 297 14
O Ornstrom Birgitta Furuby Lyckans H6jd 77 31 04

Riktnr 0470 om inget annat anges.

Atervinningscentralen
(tid byggnadstippen)
Oppen mén 14-18, tors 14-16
tel 77 31 94

Karestugan

Kérestugan kan hyras for olika sammankomster.
Kontakta Anders Johansson, tel 77 30 51
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Foto Christer Estberg



attraktion:

¥

Mellan kyrkogdrdsmuren och skol-

planen i Furuby finns en populdr

linbana. Den dr byggd av foren-
§ ingen Hem och Skola.

Pd bilden dker Elsa Borjesson,

dotter till Anna Jakobsson, dotter

till Lena och Kurt Jakobsson.

- x

Foto Birgitta Estberg




